SOCKET HEAD SCOPE RING & BASE SCREW KIT - 6-48X1/4" WEAVER
OVAL SOCKET SCREWS FOR WEAVER BASE 12PK

168 Screws For Rings & Bases Put Socket Head Screws In Rings & Bases,
Ribs, Sights & Custom Installations At A Great Price

With this Socket Head Screw Kit you will have on hand the most popular and
most wanted Socket Head screws - ideal when setting a screw down really tight
is important - at a really economical price. Lets you fit Socket Head Screws to the
widest possible variety of bases, rings, sights and ribs because we've matched
the correct head to the required thread size and length for you. Saves you time,
hassle and inventory! You get a full selection - 168 Socket Head Screws: 1 dozen
each of 14 different screws includes 8 Fillister Head and 6 Weaver Oval Head
styles in 4 lengths and 3 thread sizes (6-40, 6-48 and 8-40). Then, when custom
fitting is required, or you need to shorten a screw for a particular job, we've
included a hardened steel Checker/Shortener Jig to make it easy to grind any of
the screws to length.

Attributes

Name: 6-48X1/4" WEAVER OVAL SOCKET SCREWS FOR WEAVER BASE 12PK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080574468

Mfr. No.:

Size: Weaver Oval Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806016019

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT von
BROWNELLS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine Vielzahl von SteckschlisselSchrauben fiir lhre
Anforderungen zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Teile fehlen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Schrauben fir Ihre Anwendung auswéhlen.

Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Werkzeuge und Zubehdrteile.

Tragen Sie bei der Installation der Schrauben immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen zu schitzen.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Anziehen der Schrauben nicht tberdrehen, um Beschadigungen an den
Gewinden zu vermeiden.

® Halten Sie die Arbeitsfliche sauber und frei von Unordnung, um Stiirze oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie die Schrauben und stellen Sie sicher, dass Sie die bendtigte GroRe und Lange haben.
® Bereiten Sie Ihre Werkzeuge vor, einschlief3lich eines Steckschlissels und des mitgelieferten
Checkers/VerkirzungsJigs.

2. Installation:

® Setzen Sie die Schraube in das vorgesehene Loch ein.
* Verwenden Sie den Steckschliissel, um die Schraube gleichmafiig und fest anzuziehen.
® Uberpriifen Sie die Schraube nach dem Anziehen auf festen Sitz.

3. Anpassung:

® Wenn eine Schraube gekirzt werden muss, verwenden Sie den Checker/VerkirzungsJig, um die
gewiinschte Lange zu bestimmen.
® Schleifen Sie die Schraube vorsichtig auf die bendtigte Lange.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Schrauben und Zubehorteile gemaf den 6értlichen
Vorschriften fur Elektroschrott.
® Halten Sie die Verpackung und alle Teile aus dem Kit von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt
verantwortungsbewusst zu verwenden.



Safety Instruction Guide for Socket Head Scope Ring
&amp; Base Screw Kit

Introduction

Thank you for choosing the Socket Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit. This guide provides important safety
instructions and usage information to ensure that you can use this product safely and effectively. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are intact and undamaged before use.

Always store the kit in a dry and secure location away from children.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Regularly check for any signs of wear or damage on screws and tools.

If you encounter any issues during installation or usage, stop and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling screws and tools.
Keep hands away from moving parts during installation and adjustment.

Do not use excessive force when tightening screws to avoid stripping threads or damaging components.
Be cautious of sharp edges on screws and tools; handle with care to prevent cuts or injuries.

Ensure that the area you are working in is welllit and free of clutter.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation

® Gather all necessary tools and components from the kit.
® Ensure you have a clean and organized workspace.

Selecting the Right Screw

® Choose the appropriate size and type of screw for your specific application.
® Refer to the included chart for guidance on which screws fit which bases, rings, and ribs.

Using the Checker/Shortener Jig
® |f you need to shorten a screw, securely place it in the Checker/Shortener Jig.

® Use appropriate grinding tools to achieve the desired length, ensuring that the screw remains straight
and undamaged.

Installation
® Align the chosen screw with the mounting hole and insert it gently.
® Use the appropriate tool (e.g., hex wrench) to tighten the screw. Ensure it is snug but do not
overtighten.
® Doublecheck all screws after installation to ensure they are secure.
Postinstallation Check

® |nspect the installation to ensure that all components are properly aligned and secure.
® Test the functionality of the mounted item to ensure stability.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused screws and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of screws in a manner that could pose a risk to others, such as littering or leaving them in
public areas.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please contact the manufacturer's customer
service team or refer to the product packaging for additional support resources.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the Socket
Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit. Your safety is our priority, and we encourage you to reach out for
assistance if needed. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Tornillos de Cabeza Socket Brownells. Este producto esta disefiado para proporcionar
tornillos de alta calidad para su uso en bases, anillos y miras. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un manejo adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el kit antes de usarlo para asegurarte de que no haya piezas dafiadas o faltantes.
Utiliza el producto solo para los fines previstos.

Evita el contacto con los ojos y la piel al manipular tornillos y herramientas.

Almacena el kit en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad al instalar o ajustar los tornillos para proteger tus ojos de posibles escombros.
Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y ordenada para evitar accidentes.

No fuerces los tornillos en su lugar; si encuentras resistencia, revisa la alineacion.

Utiliza la plantilla acortadora de acero endurecido con cuidado para evitar cortes o lesiones.

No utilices tornillos que presenten signos de desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado para los tornillos de
cabeza socket.

2. Seleccion de Tornillos:

® Elige el tornillo adecuado del kit segun el tamafio y la longitud requeridos para tu aplicacion.
® Verifica que el tornillo seleccionado tenga la cabeza y el tamafio de rosca correctos.

3. Instalacion:
® |nserta el tornillo en el agujero correspondiente de la base o anillo.
® Utiliza el destornillador para apretar el tornillo, aplicando una presién uniforme.
® No aprietes en exceso, ya que esto puede dafiar la rosca o la base.
4. Ajuste Personalizado:
® Si necesitas acortar un tornillo, utiliza la plantilla acortadora incluida.

® Asegurate de seguir las instrucciones de uso de la plantilla para obtener la longitud deseada de
manera segura.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el kit 0 sus componentes, asegurate de desecharlos de manera responsable.

® | os tornillos metalicos deben ser reciclados si es posible.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos metalicos y asegurate de seguir las
pautas adecuadas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, te recomendamos
que te pongas en contacto con el punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el
namero de lote y la informacién del producto al comunicarte.

Recuerda siempre seguir estas directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del Kit de Tornillos
de Cabeza Socket Brownells. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité du Kit de Vis a Téte Hexagonale

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Vis a Téte Hexagonale. Ce document vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement les
instructions et suivre les recommandations pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le kit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez réguliérement I'état des vis et des outils pour éviter tout accident.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas les vis ou les outils de maniére non sécurisée.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation des vis pour éviter les coupures.
Portez des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils électriques pour éviter les projections.
Ne forcez pas les vis dans des matériaux inappropriés. Assurezvous que la taille et le type de vis conviennent
a votre application.
® En cas de défaillance d'une vis ou d'un outil, arrétez immédiatement I'utilisation et remplacezle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
® Choisissez la vis appropriée en fonction de votre application (taille et type).

2. Installation :

Insérez la vis dans le trou prévu a cet effet.
Utilisez un tournevis approprié pour serrer la vis. Ne pas trop serrer pour éviter d'endommager le
matériau.

® Siun ajustement est nécessaire, utilisez le gabarit de vérification/raccourcissement fourni.

3. Utilisation :

® Vérifiez régulierement que les vis sont bien serrées.
® Sivous devez retirer une vis, utilisez un outil approprié pour éviter d'endommager la vis ou le matériau.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les vis ou les outils dans des décharges non réglementées.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.
® S possible, recyclez les matériaux en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre
question.

En respectant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a assurer une utilisation sécurisée et efficace
de votre Kit de Vis a Téte Hexagonale. Merci d'avoir choisi notre produit !



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Viti a Testa
Esagonale

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Viti a Testa Esagonale BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per offrirti una
soluzione efficace e versatile per le tue esigenze di montaggio. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare viti danneggiate o deformate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Tieni d'occhio gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione delle viti per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Utilizza guanti protettivi se le viti o gli attrezzi presentano bordi affilati.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Non forzare le viti in posizioni inadeguate; assicurati che siano allineate correttamente.

Se necessario, utilizza un Jig per Controllo/Accorciamento per evitare errori di lunghezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Pulisci I'area di lavoro e assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Controlla che le superfici siano asciutte e prive di polvere.

2. Selezione delle Viti

® Scegli la vite appropriata in base alla lunghezza e alla dimensione del filo richieste.
® Controlla che la vite sia in buone condizioni prima dell'uso.

3. Utilizzo del Jig per Controllo/Accorciamento

® Se hai bisogno di accorciare una vite, posizionala nel Jig e segui le istruzioni fornite per la rettifica.
® Assicurati di indossare occhiali protettivi durante questa operazione.

4. Installazione delle Viti

® Posiziona la vite nel foro e utilizza un cacciavite appropriato per serrare.
® Non serrare eccessivamente per evitare di danneggiare la vite o il materiale di supporto.

5. Controllo Finale

® Dopo l'installazione, controlla che tutte le viti siano serrate correttamente.
® Effettua una verifica finale dell'area di lavoro per assicurarti che non ci siano strumenti o materiali
lasciati incustoditi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle viti e dei materiali di imballaggio.
® Non gettare le viti nel normale rifiuto domestico se sono ancora utilizzabili; considera di riciclarle o donarle.
® Assicurati che i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo ecologico.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web
ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per aver scelto il Kit di Viti a Testa Esagonale BROWNELLS e ti auguriamo un utilizzo sicuro e
soddisfacente del prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Wkretéw Gniazdowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wkretdw Gniazdowych BROWNELLS. Ten produkt zostat zaprojektowany w celu
zapewnienia bezpiecznego i efektywnego uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczernstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego zastosowania.
Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzycia i instalacji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofanh produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj wkretow tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Nie stosuj uszkodzonych lub zardzewiatych wkretow.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji wkretéw, aby unikngé kontuziji.

Upewnij sie, ze wkrety sa dobrze dopasowane do materiatu, w ktorym sg stosowane, aby unikngc¢ ich
zerwania lub wypadania.

® Podczas skracania wkretdw, korzystaj z dotgczonego narzedzia do sprawdzania/skracania, aby uzyskaé
odpowiednig dtugosc.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zidentyfikuj miejsce, w ktérym chcesz zainstalowac wkrety.
® Upewnij sie, ze materiat, w ktérym bedg umieszczone wkrety, jest odpowiedni do ich uzycia.

2. Instalacja:

Wybierz odpowiedni rozmiar wkretu z zestawu.

Uzyj narzedzia do wkrecania, aby delikatnie wkreci¢ wkret w materiat.

Zastosuj rownomierng site, aby unikng¢ uszkodzenia wkretu lub materiatu.

Jesli to konieczne, skro¢ wkret do odpowiedniej diugosci za pomoca dotgczonego narzedzia.

3. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu instalacji upewnij sie, ze wszystkie wkrety sg dobrze zabezpieczone.
® Sprawdz, czy nie ma ostrych krawedzi, ktére moga stanowi¢ zagrozenie.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj wkretow do ogdlnych sSmieci, jesli sg one metalowe; sprawdz, czy w Twojej okolicy sg punkty
zbidrki metali.

® Upewnij sie, ze wszelkie opakowania sg réwniez odpowiednio utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim Kkraju.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy udanego korzystania z Zestawu Wkretow
Gniazdowych BROWNELLS.



Turvallisuusohjeet SOCKET HEAD SCOPE RING
&amp; BASE SCREW KIT

Johdanto

Tervetuloa SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Vaara kayttd voi aiheuttaa vahinkoa tai loukkaantumisia.
Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté aina suojakasineitad, kun késittelet ruuveja tai muita pienié osia.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Valta liiallista voimaa asentaessasi ruuveja. Liiallinen voima voi vaurioittaa osia tai aiheuttaa vahinkoa.

Jos ruuvi ei mene paikalleen helposti, &la pakota sita. Tarkista, onko kierre kunnossa ja vaihda tarvittaessa
ruuvi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
® | ue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus
® Aseta ruuvi oikeaan kohtaan ja varmista, etté se on linjassa kierteiden kanssa.
® Kayta ruuvinvaantimella tai sopivalla ty6kalulla ruuvin kiinnittdmiseen.

® Kiinnita ruuvi kevyesti, kunnes se on tiukasti paikallaan. Ala ylikirista.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.
® Tarkista saanndllisesti, etta ruuvit ovat tiukkoja ja ehjia.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt ruuvit ja osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat ymparistoystavallisesti havitettyja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista, etta turvallisuus
on ensisijainen asia. Huolehdi itsestasi ja ymparillasi olevista ihmisista kayttaessasi tata tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT

Introduktion

Tack for att du valt SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT. Detta kit innehaller skruvar designade
for att ge en saker och palitlig installation av sikten och baser. For att sakerstélla en saker anvandning, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, néar du installerar eller justerar skruvarna.
Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att 6verdriva vridmomentet nar du skruvar fast Socket Head skruvarna, eftersom detta kan leda till
skador pa basen eller skruven.

® Kontrollera att skruvarna ar av ratt storlek och typ fér den specifika applikationen.

® Var forsiktig nar du anvander Checker/Shortener Jig for att forkorta skruvarna,; se till att folja instruktionerna
noggrant for att undvika skador.

® Anvand aldrig skruvar som &r skadade eller slitna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar i kitet &r n&rvarande: 168 skruvar, avdelad Kit Box, pincett, Checker/Shortener
Jig och diagram.
® Valj ratt typ av skruv (Fillister Head eller Weaver Oval Head) baserat pa din applikation.

2. Installation:

® Anvand lampligt verktyg for att installera skruvarna. En 3/32" socket rekommenderas.
® Skruva fast skruven med ett jamnt och kontrollerat vridmoment. Overdriv inte.
® Kontrollera att skruven sitter ordentligt men utan att éverbelasta den.

3. Justering:

® Om en skruv behdéver forkortas, anvand Checker/Shortener Jig enligt medféljande instruktioner.
® Setill att den avkortade skruven fortfarande &r saker for anvandning.

Avfallshantering
* Avfall som uppstar fran installation eller justering av skruvarna bor hanteras enligt lokala foreskrifter for

avfallshantering.
® Skruvar och andra metalldelar kan atervinnas; kontrollera med lokala atervinningsstationer for riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare stod

Vid fragor eller behov av ytterligare information, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
sakerhetsforfragningar.



Navod k bezpe€nému pouziti: SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT BROWNELLS
648X1/4"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Sroubll SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT od spole¢nosti
BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy bezpe€nosti a kvality. Pfed pouzitim si
prosim pozorné prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte viechny pokyny a informace uvedené v této prirucce.
Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouZivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi praci se Srouby dbejte na to, abyste pouzivali vhodné nastroje, jako jsou Sroubovaky a klice.

Pfi utahovani Sroubl se vyvaruijte pfilisného tlaku, abyste nezptsobili poskozeni zavitd.

PFi pouzivani zpevnéného ocelového kontrolniho/kréaticiho jig zajistéte, aby byl spravné nastaven a stabilni.
Noste ochranné bryle, pokud provadite Gpravy nebo brouseni Sroubg.

Nepracujte s produktem v mokrém prostfedi nebo na kluzkych povrSich.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Pfiprava: Pfed pouzitim zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné soucasti, véetné Sroubl, pfihradky na
Srouby, pinzety a jig.
Instalace:
* Vyberte spravny typ Sroubu podle potfeby (plocha nebo ovalna hlava).
® Upevnéte zakladnu nebo krouzek na poZadované misto.
® Pomoci Sroubovaku nebo klice utahnéte Srouby do pevné pozice. Dbejte na to, abyste se vyhnuli
nadmérnému utahovani.
Upravy:
* Pokud potfebujete Sroub zkratit, pouzijte zpevnény ocelovy kontrolni/kratici jig.
® Ujistéte se, Ze Sroub je stabilné uchycen v jig a provedte brouSeni na pozadovanou délku.
Kontrola:
® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby spravné utazeny a zda nedochazi k zadnému
pohybu nebo uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho sou€ésti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Zvazte moznost recyklace a vyuZijte prislusné shérné mista pro elektronicky odpad.

Informace pro dalSi podporu

* Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte

se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni daje o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ndS produkt, a pfejeme vam bezpec€né a GspésSné pouzivani.



